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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I pokry? jg szczerym ztotem od wewnatrz i z
dostowny zewnatrz, i zrobit na niej dookota zlotg rame.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Pokryt ja szczerym zlotem, od wewnatrz i z
literacki zewnatrz, i zrobil na niej dookota ztotg rame.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | I pokryt ja szczerym ztotem wewnatrz i na zewnatrz
literacki Gdanska i zrobit wokot niej zlota listwe.

BG Przektad Biblia Gdanska I powldkt ja zlotem szczerem wewnatrz, i zewnatrz,
literacki 1 uczynit jej korong ztota w okoto.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka [ uczynit jej korong ztota wokoto
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I pokryt ja czystym zlotem wewnatrz i zewnatrz,
literacki i uczynit na niej dokota ztoty wieniec.

BW Przektad Biblia Warszawska I pokryt ja szczerym ztotem od wewnatrz i z
literacki zewnatrz, i zrobil na niej dokota ztoty wieniec.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Od wewnatrz 1 od zewnatrz pokryt ja czystym zlotem
literacki 1 otoczyt zlotym wiencem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Pokryt ja szczerym ztotem wewnatrz i na zewnatrz,
literacki a wokot umiescit ztoty wieniec.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pokryt ja czystym zlotem wewnatrz i zewnatrz
literacki 1 zrobit wokot niej ztotg listwe.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Wylozyt ja czystym zlotem od wewnatrz i od
literacki zewnatrz. | zrobit jej ztoty wieniec dookota.

TUB Przektad bi6mis. HoBwit nepexnan | nBicti BiciM JIIKTIB TOBKUHA OnHI€T 3aHaBicu. Bei
literacki YBT Pagaina OyJIM OJIHAKOBI 1 IIMPUHA OJHI€T 3aHABICH YOTHPU

Typkonsxa THKTI.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nadto z wewnatrz i z zewnatrz powlokt ja czystym
dynamiczny ztotem oraz wokoto zrobit do niej ztoty wieniec.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I pokryt ja szczerym ztotem wewnatrz i na zewnatrz
dynamiczny | Swiata oraz wykonat dookota niej ztote obramowanie.

D rame, "] (zer), termin ten wystepuje tylko w Wj.




	Porównanie tłumaczeń Wyjścia 37:2

